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inden politikai kényszeriiségrél valo
feledkezés. Az a hang ez, mely a
sany szolamok koraban feltind
Agaval kétszeresen magara tudta
onni a figyelmet. Valami 1j kifejezési
- moédja a kozérziiletnek, mely a haboru-
. yesztés elsé évei, az 6kolrazé hazafias
~ vers sz€élsbségei utan a magyar lelkeket
elfogta. Miklos Jené Arva Janosai, ku-
" rucai, vitam et sanguinemet kialt6 vi-
. tézei mind a megfaradt testii, gesztu-
. sokban szegény, de lelkében tettek jové-
rejteget6 magyarsag péasztortiiz-
{ﬁnyorgésa. Nem a kemény sujtasok
~ embere itt sem, hanem az allegériaké.
A csatakiirttel is megprobalkozik, de
igazén kristalytisztan az angelus-csen-
etylii zengenek, s magyar-vallasos
gneke a legforrobb zsaratnok, mely a
bizalmatlansAg hamuja al6l ki-kivil-
lanva, tiz kotetnyi kulisszarazasnal
obban gyujt. Ezekben a legszebb
klos-versekben, melyek annyiszor
voltak szenzacioi a Magyarsagnak,
nines semmi vértolulds, de aki olvassa
- Oket, onkényteleniil arcaba fut a vér.
Néla a ani a magyar most?» meg a
- @mévben él csak, tébbé nincs jelen»
~ haborgéasai is ugyanolyan szelid képek-
ben oldédnak fel, mint tulajdon ifju-
saganak orok emlékezete. Ne higgytuk,
hogy Mikl6s Jend elejti a keser(i témat.
Egy zarjelek kozé irt dupla sorral a vers
végén fel tudja kelteni azt a hangulatot,
mely a dicsdséges magyar mult és a
sivar, csonka jelen szembesitésekor el-
fog. Semmi sz6b6ség, képhalmozés,
hangfokozas, és mégis, a kolté sziven
csap, édesbus fajdalmat olt belénk s
végtelen hangulattavlatot bontogat
képzeletiinknek :

Ezer éve,

Hogy letelepedtiink,
Ezer éve

Szenvedést vetettiink !
Csak 16, lovas

Figyel még az iirben —
(Kronikakban,

Kék' miniatiirben).

Csodalatosan szép vilag Miklés Jené
koltészete. Mintha tengerszem sima
tiikrén suhannank, melybél pazar szi-
nek és dallamok sejtelmei szir6dnek.
A legszemélyibb lira s mégis egy egész
elarvult nemzet szive dobog benne.
A felilletes olvasé aligha érzi rejtett
sz€pségeit. Konnyen csonkasagot, egy-
hangisagot emlegethet, félhomalyt és
mil6 hangulatot, mely a szavak felii-
letén vibral s a szavak mélyében veszti
el hajszalgyskereit. Magényosan nem

:
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mindig rogzédnek belénk ezek a versek
a kérvonalak hatérozottsagaval, a gon-
dolat- és érzéstartalom kiilon téonusa-
val : de egyiitt olvasva hatvanyozott
erejilk van s egységes, eredeti kotet-
hangulatba varazsolnak. Héfehér, sz{iz-
tisztasagu vilag, templomi Aahitatu.
Szélesebb kérben is hatni tud, nagyon
szeretik minden rendi{i és rangu ma-
gyarok s nem csodalkozunk, hogy meg-
megsokasitotta a Magyarsdg olvasoé-
taborat. Egyetlen mélységes magyar
dal ez a konyv, a tragikus magyar ég
legszebk baranyfelhéje. Vajthé Laszlo.

Csallokdzi Mizeum. Szerkesztette és
kiadja Jankdé Zoltan, Bratislava-Po-
zsony, 1928.106, 11. A fevidéki magyar-
sag korében éledezé tudoméanyos te-
vékenység bizonyitéka e konyv. Egy
atgondolt 6programm\’x kutatasi mun-
kassag els6 fecskéje. Ennélfogva leg-
inkabb célkitlizésekkel, tervezgetések-
kel, elvi kérdések tisztazasaval talal-
kozunk lapjain. Van benne azonban
néhany maradandé értékii, Gj adatokat
kozl6 alapos tanulmany is. Célja a fel-
vidéki, elsésorban csallokézi magyar-
sag 6si néphagyoméanyainak, népmiivé-
szetének, népkoltészetének, mithologiai
maradvanyainak kutatasa, kozlése, a
fenyeget6 elpusztulasnak talan utolsé
orajaban. Méasrészt figyelmessé akarja
tenni els6sorban a Csallokoz baratait
a mar meglevé somorjai Csallékozi
Mtizeumra s utjat akarja egyengetni a
Csallokozi Muzeum-Egyesiiletnek, Ennek
hivatasa lesz, hogy a muzeumot a
Csallok6zhoz mélté kulttrintézménnyé
fejlessze.

Bogndr Cecil bevezeté gondolatai
utan (Csoddlatos nép a magyar),
Szekfii Gyula (Csallokozi jégiorék) ,
Weyde Gizella dr. ( Milyen legyen a
Csallokozi Muzeum), Biltera Karoly
(A mi falunk,) Kemény Lajos ( Emlé-
kezziink csallokizi régiekrél) célkitiizé-
sekkel, illetve az 6sokre valé emlékezé-
sekkel telitett cikkei kovetkeznek.
Maradand6 értékkel és érdekkel bir a
konyvben Khin Antal somorjai tanito-
képzbintézeti tanar harom tanulmanya:
1. Mit beszél a Csallékéz? 2. Goéncol
taltos. 3. Csalldkézi vizhaldszat. Khin
Antal a csallokozi folklore egyik leg-
alaposabb ismerdje. Munkéssaganak
értéke abban rejlik, hogy szakszerii
felkésziiltséggel kutatja a Csallokoz
magyar népének hagyoméanyait s a
tudomany fegyvereivel védi az §si
rogot a betolakod6 cseh Kkulturalis
imperializmussal szemben. A fiatalsag
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forrongé merészsége tlinik ki Balogh
Edgar cikkéb6l (A csallokozi ember
torténelme). A tehetséget nem tagad-
hatjuk meg téle. Csak oriilni lehet,
hogy mai hatarainkon til is bontakozik,
tanul, kutat, az akadémikus miivelt-
ségli ifju magyar nemzedék. Néhai
Kisfaludy Zsigmond pozsonyi kanonok
hatrahagyott irdsaibél val6 egy értékes
monografikus tanulméany ( Somorja az
Arpadok alatt). Csdader Mihdly a csall6-
koz népmiivészetérdl értekezik. Cikkét
a cimlapot is készité Csdader Ldszld,
valamint Nemesszeghy Ldszl6 rajzai
diszitik. A konyv egész illusztracios
anyagarél megjegyezziik, hogy gyo-
nyorii, 6si magyar motivumok gazdag-
saga jellemzi. Stilszerfien illeszkednek
ezek az illusztraciok a konyvben Kkifej-
tett elvi célkit{izésekhez.

A konyv szerkeszt6jének és kiadoja-
nak szerkeszt6i munkassagarol is meg
kell emlékezniink, kiilon dicsérettel.
Janké Zoltan, volt magyar f6ispan-
korméanybiztos, a pozsonyi Urdnia
tudoményos egyesiilet iigyvezetd igaz-
gat6janak tobbéves kozmiivel6dést fej-
leszt6 munkassagara eziton is felhivjuk
a figyelmet. Val6éban, csodélatos nép a
magyar, hogy valsigos id6kben akad-
nak az 6si tiizet apolé Janké Zoltanjai.
Jank6 szervezé er6. Faradozasainak
értelmére két cikke vet wvilagot:
1. Hogyan lett a Csalldkozi Muizeum.
2. A Csalldkozi Miazeum-Egyesiilet alap-
szabdlyainak tervezete. Mint ezekb6l Kki-
tiinik, a pozsonyvidéki magyarsag tor-
hetetlen élniakarasaval, nemzeti szel-
lemben wvalé kulturalis haladnivagya-

saval 4llunk szemben. Jellemzd, hogy -

a kevertebb lakossagt Pozsony helyett
ennek a magyar megmozdulasnak szék-
helyéiil illetékesek a szinmagyar terii-
leten fekv6é Somorjat valasztottak.
Aki megismerkedhetett az elszakitott
teriiletek magyarsaganak kulttrkiizdel-
meivel, tapasztalhatta, mily intenziv
munka folyik Somorjan s beléle kiin-
dulva az egész Csallékozben. Ujabban
megalakult a Csallokozi Mizeum-Egye-
siilet is, melynek munkassagatél nép-
rajzunk kutat6éi sokat véarhatnak.
Bizonyos meghatottsaggal forgatjuk
a csinos kiallitasia konyv lapjait,
melyekr6l biztoshitli magyar kultir-
ontudat sugarzik. Csallokoz ezeréves
magyarsagarél, népmeséink Arany-
kertjér6l szolnak az irasok. Nehéz
koriilmények kozott dolgoznak fel-
vidéki véreink. Bizalmat az ont beléjiik,
hogy egy milli6s magyar ethnikai
tombre tamaszkodhatnak. A multat

és a székelyfold Osi telepiilésti, autoch.
ton kulturaju magyarsaga torténelmet
alakité eroétartalék. Ha politikailag
nem is segithetiink elszakadt véreinken,
azt az egyet koteles megtenni az anya-
orszag lakossaga, els6sorban a tudoma-
nyos, miivészeti és irodalmi korok, ho
Alland6 és fokozott érdeklédéssel for-
duljanak az elszakitott magyarsag élni-
akarasidnak Kkulturalis és tudomanyos
megnyilvanulasai felé. Aki csak teheti,
vegye meg konyveiket, ujsagaikat,
hogy ezzel is szorosabbra fonédjék a
felbonthatatlan magyar  kulturalis
egyiivétartozas.

A csallokozi jégtordkrol sz616 elmélke-
désében taldloan irja Szekfii Gyula:
«Mtzeum és tudoméanyos élet olyanok
kozott, akik ecsak iinnepi oOraikban
emelkedhetnek fel napi gondjaikbél
ily érdekl6déshez, nehéz kezdemény és
a csallokozi vallalkozas joggal hasonlit-
hat6 arégmult kor jégtoré munkajahoz.

De amint a mai csallokoziek Osei
haromszaz év eltt évril-évre szor-
gosan elvégezték a jégtorést, mert tud-
tak, hogy maguk és csaladjuk élete,
hajlékuk sorsa fiiggott e munkajuktél :
épen 1igy becsiilettel és sikerrel fogja
végezni a mai nemzedék is a kulturalis
jégtoré munkat, mert tudja, hogy ettél
fiigg manaps4g megint az élet, a jolét,
a jovo. Es a tobbi magyarsag, hatarokon
tal és innen, tisztelettel és szeretettel
tekint a csallokozi jégtordkres.

Viranyi Elemér.

Magyar kolték. (A Magyar Népmifi-
velés konyvei.) Szerkesztik : Zlinszky
Aladér és Vajthé Lasz16. Budapest, Kir.
Magyar Egyetemi nyomda. A szerkesz-
t6k azzal vezetik be ezt az anthol6giat,
hogy «két kotetben adjak a magyar
koltészet szine-javaty». «Bizonyéra van-
nak régi és féleg tijabb poétak, akiket
elkeriilt figyelmiink ; jeles koltemé-
nyek, amelyek gyiijteményiinkbél
hidnyoznak. De hissziik, hogy a kozolt
versek méltok a megjelenésre. S ha a
kotetek sikert aratnak, ujabb kiada-
saikban megvalésitjuk a komoly kri-
tika minden tanacsat.»

‘Kéztudoméast, hogy irodalmunk a
lirdban ért el vilagirodalmi jelentd-
séget. Ezt a szerkeszt6k is hangsilyoz-
zék, akiknek meggy6z6dése, hogy «a
vilagirodalom egyik legértékesebb vers-
gyiijteményét adjak at az olvasénako.
Tegyiik hozz4 : a falu és tanya olvasé-
janak. De ép ezért az anthologia kifo-
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